ES - NOTA INFORMATIVA- CALZADO DE SEGURIDAD

LEAATENTAMENTE LAS PRESENTES INDICACIONES ANTES DE SU USO 5 Ay S
Estasinstruccioneshaysidoaprobadas porelorganismonatificadon.*2575(INTERTEK [TALIAS p.A. - Via Guido Migloli /A~ 20063 Cemusco sul Naviglio (M) falia) con
motivo del cerfficado de conformidad CE tal como lo exige el Reglamento de la UE 2016/425 para los Equipos de Proteccén Individual de 22

catega.ria J los requisios de las normas armonzadas:
EN 150 2034:2011 respecto a los métodos de prueba
ENIS020345:2011 isi f [

ic0s} i ipi isefiac
olpes cuando se prueben a un nivel de energia de 2006 Y contra ries%os de aplastamiento con una carga mexima de 1500 daN o 15 kN 5 ; .
demés de los requisitos bésicos obligatorios de la nomailva, el calzado puede equiparse con requisios adicionales que pueden reconocerse mediante la identificacion
de los simbolos indicados junto ala norma EN1SO 20345:2011

MARCADO en el fuelleflengista (ejemplo):

Fabricante/lmportador INDUSTRIAL STARTER S,p.A. (Via Lago d'lseo, 26 - 36077 Altavilla Vicentina - Vi - Halia)
Marcado de conformidad Cl

Pais de fabricacion IMADE IN CHINA

Simbolo Ycategon’a de proteccion: Il categoria

NS articulo 42 Talla del calzado

Noma de referencia yrequisitos adicionales  EN 150 203452011 1P SRC
Mes y afio e fabricacion 01/18

ElmarcadoCE indi Plcump i I istosp I defaUE2016/4; ) ¢ tales
como: seguridad para la salud, ergonomia y seguiidad, solidez y robustez del prodieo, proteccion contra os Tiesgos enumerados en esta nofa informativa.

REQUISITOSADICIONALES PARAAPLICACIONES PARTICULARESY SIMBOLOSAPROPIADOS PARA EL MARCADO:
Clase [: calzado de cuero {otros materiales, excepto e/ calzado fofalmente de goma o pofimeros

Clase II: calzado tofalmente de goma o polimeros
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sito obligatorio pera la categorfa especificada,
isito opcional, ademas de [0S obligatorios, i se indica en el marcado.



REQUISITOS BASICOS - RESISTENCIAAL DESLIZAMIENTO (EN 20345:2011)

Simbolo = RSquisitoé delanoma -
SRA :
Suelo de prueba: Ceramica Lubricante: 20,32 calzado plano
agua y Detergente 0,28 calzado inciinado un angulo de 7°
SRB e SRR e
Suelo de prueba:Acero 20,18 calzado plano
Lubricante: glicerina 20,13 calzado inclinado un angulo de 7°
SRC Ambos requisitos anteriores

ADVERTENCI nelti i
Elenanezcag./-\mesdeuﬁlizar,verﬁcarla delas isticas del modelo eleqido para satisfacer sus necesidades. 3

S0S RECOMENDADOS: fodos los modelos de calzado de sequrdad son adecuados para las siguientes Fmtecmmes: - impacto o aplastamiento de los dedos del
pie (la proteccion corresponde al maximo nivel previsto}; - desfizamiento; - agresiones mecanicas superfciales. Seqin el caso (verficar las referencias del marcado),
¢l calzado puede ofrecer las stgluxentes protecciones; - proteccion frente escar%as electroestaficas; - conductividad;

fe: ceiones - " C idad; - golpes al maléolo {modelo alto); - penetracion de
agua; - perforacion de fa suela (versién con lamina antiperioracion); - golpe 0 aplstamiento el metatarso (version con dispasitivo); - desabrochado rapiao (versidn con
dm}nsmv@‘ - contacto con superficies calientes. E y i ; 5 ¥ -

LIMITES OE USO: el calzado no es adecuado para a profeccion contra resgos nomencionados en Ia presente nota informaiva y,en partcutar, o que se incluyen enel
E%mpo de Proteccion Individual de 3° categorfa, segin lo define el Reglamento de fa UE de 2016/425. . -

USO'Y MANTENIMIENTO: se declina foda responsabilidad en lo que respecta a eveniuales darios y consecuencias que puedan resuter de un uso inadecuado del
calzado, Durante la seleccion, es importante seleccionar el model y tamaio adecuados ds acuerdo con las necesidades de profeccion especffcas. El calzado permite
mantener as caracterisicas de seguridad indicadas solo si se usan y atan corectamente. Las profecciones conira los riesgos indicados en el marcado son validas para
%alzado en buen estado de conservacion.

P
degﬂasle de la Suela, mel estado de las costuras, desprendimiento de la suela, e(c,). Calzado equipado con un disposiivo de desabrochado répido: garantizar que la
variladeldispositivo estémseneqacmrectamente‘eldesabrochadosepmducesu]e(agdaelextremoconfurmadebanderade\avam\ayhrandodeelhasladesanrqc ar.
El mantenimiento de las caracteristicas del cglzado 56 ve favorecido por s buen cuidado y, por fo fanto, es recomendable impiario requlamente utiizando pinceles,
parios,elc., eliminandolasmanchasconunpariohdmedo. Periddicamente, dependiendodelascondicionesdelenfomnodetrabajo,esrecomendableratarla pielsuperior
con un uste nomal o con grasa para el calzado. También es recomendable no secar el caizado en las proximidades o en contacto directo con fuentes e calor como
estufas, radiadores, etc. Nouiiizar productos agresivos comobenceno, acidos y solventes, Yaque_pueden comprometer acalidad,  sequridad y duracién de EP. Debido
alos nmerosos factores relacionados con s condiciones de Uso, almacenamiento y mantenimiento, o es posiole defnir fa duracion del uso del calzado.
'ALMACENAWIENTO: conservar el calzado nuevo en un ambiente seco y sin temperaura elevada. Cuando esté en uso, despues de fimpirlo, colocar ¢l calzado enun
Jugar aireado v seco, alejado de fuentes de calor y productos que puedan comprometer sus caracterlsticas.

TRANSPORTE: se recomiend transportar el calzado en su embaiale original . ¥ g
FIECHA L MthIE l?jE!AL]MAacENAMlE T0 DE CALZADO (EP!): debido & muchas factores (temperatura, humedad, efc.) no se puede defiir con certeza la duracién del
almacenamiento del calzado.

Para ¢ calzado fabricado completamente con PVC, es posible una duracié méxima de § afios para el caizado con suelas de PUy TPU, de 3 afios, y para calzado con
sue!adegnmaymatena[termoplasnco(SEES‘,yE\/A de7aBarios. Paraevitar deld lbalaj
ongsna\ en Iugares 6008 Y N0 excesivamente calientes. - g 2 € - -
INFORMACIONADICIONAL: a) Plantila extraibl: s, en ¢! momento de la compra, en el interior del calzado hay una plantila extraible p[oimrmonada por el fabricante,
so garantiza que las prestaciones del caizado han sido determinadas realizando las prusbas en calzado eauwpado confales plantilas extraibles. Nodoad
Cuando sea necesario resmplazar la F}aw 1t extraiole, debe ser reamplazada por una idénfca suministrada por el fabricante para no alterar la configuracidn certficada.
i, en ¢l momento de a compra, en el intefor del calzado no hay una plantila extraible, se garantiza que las ?res!acmnes del calzado han sido determinadas realizando
Iasprusbasencaizadosintalesplantilasextraibles. Nosepermitenmodificacionesalaconfiguracionoriginalde EP|{configuracioncertificada). b)Calzadoantiestatico:
el calzado antiestatco debe llizarse cuando sea necesario reduci al minimo [a acumulzcion de cargas elecirostaticas, evitando asi el iesgo de incendio, por ejemplo,
en caso de presencia de sustancias inflamables y vapores, en los casos en 03 que eliesgo de descarga eéctrica de un apareto eléclrico u diros elementos no sé hayan
e\\m\nadcporcompleio.Cabe_sena\ansmembargo.queelcalzadoani\;stﬁ\nconopuedegarant\zarunapmtecclonadeuqadacontralagdesca;qaselectncas,yaqupsclo .
inducen resistencia entre el pie y el suelo. S el riesgo de de_sparga eléclica no s¢ ha eliminado por completo,es esencialtomar medidas adicionales. Estas mecidas, asi
como las pruebas adicionales que se enumerar a confinuacidn, deben formar ‘)arle e los confroles perédicos del programa de prevencid de accidentes en el lugar de
traba]o‘LaexPergenCiahademostraduque,paraﬁnesant\estaucos ¢|EPdebetener encondicionesnormales unaresistenciagléctricamenorde 1000MWen cualquier
momento de fa vida del producto. Se define como un valor de 100 kW como limfte inferiorde la resistencia del producto en perfectas condiciones, con el inde garam\zar
una deferminada proteccion conlra descargas elécticas peligrosas, en caso en el que un aparatg elécirico presente defectos cuando trabaja con tensiones de fasta 250
V. Sin embargo, bajo cierias condiciones, los usuarios &{eben ser informados de que Ja profection provista por el calzado podiia ser ineficaz y que deben usarse otros

ylahumedad. E 4 Ei i |

funcién de dsipar as cargas electrostatcas y brindar cierta proteccidn durante foda su vida Ut Se recomienda al usuaro fealizar una prueba de resistencia eléctica en
elsfoyrealizariaaintervalosirecuentesyregulares, Eicaizadodeclasel puedeabsorberhumedady, comoresultado puede convertirseen conductorsiseusadurante
periodos p,volon{gados en ambientes himedos y mo&adcs. Si ¢l calzado se utiiza en condiciones €n las que el material de la suela se contaming, los usLarios siempre
deben verificar (as propiedades eléctricas del calzado antes de entrar en una z0na donde sea necesarjo eliminar las cargas electrostéicas, Durante el uso del calzado
antiestatco, |a resiSenicia del suelo debe ser tal que no anule 2 proteccion proporcionada For | calzado. Durante e uso, no debe infroducise ningdn elemento aisiante
entrela ?}qnmia el calzadoy el pie dej usuario, ¢) Calzado conductor: el calzado conductoreléclrico debe utiizarse cuandosea necesario reducir al minimo las cargas
electrostaticasenel menortiempoposible,porejemplo, durantela mampmac\ondeexﬁioswyns.El calzadoconductoreléctriconsdebeutiizarse sielriesgodedescargas
eléctricas procedentes de un aparato eléctrco o de otros elementos bajo tensidn se ha efiminado por completo. Para giara_nuzar que este fipo de calzado sea conductor,
e ha definido un limite superor de resistencia eléctica de 100 k0. Durante €] uso, la esistencia eléctrica del calzado Tabricado conmateriales conductores puede variar
de tamaio significativamente debido a los efectos de uso y de contaminacion, y es necesario garantizar que 6l producto pueda realizar su funcion de disipar cargas
electrostaticas durante toda su vida util. Por consiguiente, si es necesario, s recomienda al usuario realizar una prueba de resistencia eléctrica en el sifo y realizarla a
intervalosre u\ares,Eslapmebaylasqueseenumeranawnllnuac‘\dr_]debeniormarpanede\o_scomrolesgenu'dmosdeiprogramadegxrevencmnde\esmpesenellugar.
de abao, Si e calzado se utiza en condiciones en las que ¢! materialde la suela se contamina por sustancias que pueden aumentar la resistencia elécrica del propio
calzado, los usuarios siempre deben verficar las caracterisicas elécliicas del calzado antes de entrar en un 4rea peligrosa. Durante el uso del calzado conduciivo, la
resistencia del suelo debe Ser tal que no anule la proteccion provista por el calzado,
Durante &l uso, no debe insertar ning(n elemento aislante entre [a pianila ntema del caizado y el pie delusuario.

Resistencia a los acidos: si 2 suela esté marcada como «acid resistants, el EP! estara en posesion de fa cerificacion de fa UE segin [a norma EN 13832 - 2

@:grﬂdauo )

n).

Tesistencia a la perforacion de este calzado ha sido en laboratorio con un clavo con un didmetro de 45 mm con 2 punta truncada conica y a una fuerza de 1100N.
Fuerzas de perforacion mas elevadas o clavos de didmefro inferior aumentan el riesgo de perforacion. En tales circunstancias, deben considerarse medidas preventivas
alternatvas. En la actualidad, se encueriran disporibles dos tipos de nserto anfiperforacion para el calzado (EPI). Pueden ser metdlicos 0 no metalicos. Ambos (1Fos
de inserto cumple con os requisos minmos de fesistencia a a perforacin del fondo el calzado prescrios por la norma EN 1S 20345:2011, pero cada uno de ellos
P.’esema diferentes ventajas y desventajas: 5 : 3 - 3
nserto metalicoresistentealaperforacion: aresistenciaalaperforacion sevemenos: afegtadaporlaformadelobjetoafilado(porejemplo,eldiametro,lageometria,
{aforma en punta), pero, debido a as lmaciones en el tamafio necesarias para la produccion del EP1 no cubre la {otaidad de la superfce de Ja parte nferor del e

Inserto no metalico resistente a a perforacion: puede ser mas !i%em, més flexible y proporcionar una maflqr, ‘rea de cobertura comparado con el de metal, pero fa
resistenciaalaperforacionpuede variarprincipaimenteenfuncionde faformadelobjetocortante (porejemploeldiametro ageometria, laformaen punta) Paracblener
(nfas mf?rmadcmn sabre el tipo de inserto antiperforacidn ufizado en este calzado, por favor, pongase en contacto con el fabricante o distribuidor indicados en esta nota
informaiva de uso.

La declaracion de conformidad con la normativa UE estd disponible en el sitio web industrialstarter.com
ISSALINE - marca registrada por Industrial Starter S.p.A. - Via Lago d'seo, 26 - 36077 Altavilla Vicentina Vi) - ltalia




